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GARDENA ABTOMaTN4Y€CKMI HANOPHbIN HACOC
Comfort 5000/5ELCD/
Premium 6000/6E LCD Inox

@ 9T0 nepeBoA OPUrMHaNbHOW HEMELLKO UHCTPYKLMU MO IKCIjlyaTauun.

MpocyM BHYMaTEIbHO MPOYECTb MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHMIO 1 CNIeA0BaTh ee yKasaHUsIM.
O3HaKOMbTECH MPU NMOMOLLM 3TON MHCTPYKLIMM MO SKCIyaTaumumn ¢ HawmMM U3aesimem,
NpaBUJIbHbIM €ro NUCMOJIb30BaHNEM, U yKa3aHUsMIK No 6e30MacHOCTU.

Hukorga He paboTarite ¢ npubopoM, ecnu Bil ycTanu, 60bHbI NN HAXOAUTECH MOf,
BO3EICTBMEM aJIKOr0J1s UM MeOUKaMEHTOB.

JlaHHOe YCTPOICTBO MOXET MCMO/Lb30BaTLHCS AETbMIU BO3PACTOM OT

8 neT 1 MMuAMM C OrpaHNYEHHBIMM PU3NYECKUMIA, CEHCOPHBIMA UK
YMCTBEHHbIMM CMIOCOOHOCTSIMU MM C HEAOCTATOYHBIM OMbITOM U
3HaHWAMK, ecnv MM OyayT pasbsaCHEH NopsoK 6e30nacHoi paboThl

C YCTPOICTBOM M CBSA3aHHbIE C 3TUM OMacHOCTU. He monyckaercs

Urpa aeteii ¢ yCTPOoCTBOM. [IeTaM He paspeLlaeTcs BbINOAHSTb YUCTKY

1 06CnyxuBaHue yCTponcTBa 6e3 Han3opa B3POCHbIX.

Mol He pekoMeHayeM NoNb30BaTbCS YCTPOCTBOM AeTam Miaawe 16 ner.

-> XpaHI/ITe AaHHYIO MHCTPYKLUMIO B HAOEXHOM MecCTe.
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1. O6nacTb NPUMEHEeHUs aBTOMaTUYEeCKOro HanopHoro
Hacoca GARDENA

lMpaBunbHOe ucrnosb3oBaHue: ABTOMATMYECKMUI HaNopHbI Hacoc GARDENA npefHasHayeH
019 IMYHOrO NMPUMMEHEHUST A0MA W Ha Jaye 1 HEe paccyuTaH Ha
aKCnyaTaumio CUCTEM NONMBA B 0OLLLECTBEHHbIX CaAax 1 napkax.

Mpun ncnonb3oBaHUM Hacoca A4S NOBbILLEHUS AABNEHNS, BHYTPEH-
Hee AaBlieHe (CO CTOPOHbI HAarHeTaHWs!) He A0/KHO NPEBbILLIATL
MaKCUMasibHO LOMYCTUMbIN YPOBEHb 6 Gap. Moanexaliee noebl-
LLEHMIO MCXOOHOE AaBNEeHME 1 JAaBNIEHME HACOCA CYMMUPYIOTCS.

e [lpumep: faBneHve B BOLONPOBOAHOM kpaHe = 1,0 6ap,
Makc. AaB/ieHne aBTOMaTMYeCKOro HaNnopHOro Hacoca
Comfort 5000/5E LCD = 4,5 6ap, cymmapHoe gasneHune = 5,5 6ap.
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lMepeka4ynBaemple XuAKocTu:  ABTOMATUYECKMN HanopHbIi Hacoc GARDENA moxeT ncnonbao-
BaTbCH [J19 NepekaynBaHng OOXOEBOV 1 BOAOMPOBOLHON BOAbI,
a Takxe coaepxallieit xnop Boabl Ans 6acceiHa.

O6paTuTe BHUMaHue: ABTOMaTM4YeCKuil HanopHbIi Hacoc GARDENA He npeaycmo-
TPEeH ANng aKcnjyataumu B AINTeNIbHOM peXume (Hanpumep,
MPOMBbILLJIEHHOE UCMOJIb30BaHUe, HenpepbiBHas LUPKYs-
uus). He paspelwuaetcs nepekaumsartb eakue, nerkosocnna-
MEeHSIIoLMeCs, arpecCcuBHbIE WU B3PbIBYaTble XXUAKOCTU
(Hanpumep, 6EH3MH, KEPOCUH WJIN HATPOPACTBOPUTESb),
COJIEHYIO BOAY, a TaKXe UCNoJib3yeMbie B MULLLY NPOAYKTbI
nuTaHma. TemnepaTtypa nepekayMBaemMon BoAbl He A0JIKHa
npeBbiwaTtb 35 °C. NMepea HayanomMm MOPO3HOro nepuoaa
Heob6Xx0AUMO CNUTb BOAY U3 aBTOMATU4ECKOro HarnopHoro
Hacoca u OTNPaBUTb €ro Ha XpaHeHue B 3allULLEeHHOe OT
MoOpo3a MecTOo (CM. 7. XpaHeHue).

2. Yka3zaHus TexHukKu 6e3onacHocTu

AnekTpuyeckas 6e30nacHOCTb H1E BO3MOXHbIX YrP0O3, 3aMEHUTb €ro Yy U3ro-
TOBUTESIS, B Er0 CEPBUCHOM cnyxobe, 1Moo
y cneumannucTa CoOOTBETCTBYIOLLEN KBanNdu-

Kaunn.
OMACHOCTb! Yaap Tokom! . 5
3awmiainTe cunoBbie KaBenu OT BbICOKOW
Puck nony4eHus TpaBMbl NPy NOPaXeHnn TEMMEpAaTypbl, MACEN 1 OCTPbIX KDOMOK.

3NeKTPU4ECKUM TOKOM! .
- He ncnonb3yiiTe kabenb 419 NepeHoCcKu Hacoca

- Mepep 3anpaBkoW, nocne BbiIBOAA U3 VAN ONS BbIAEPrBaHNS LUTEKEPA U3 PO3ETKM.
aKcnnyaTauumn, nepea ycrpaHeHuem
HeUCNpPaBHOCTEN U Nepes, TEXHN4EeCKUM B AscTpumn
006CNy)XUBaHUEM BbIHbTE CETEBYIO BUJIKY B ABCTpu1K 311eKTPUYECKOE NOAKIIOYEHNE JOMKHO
N3 PO3eTKU. cooTBeTcTBOBaTh EVE-EM 42, T2 (2000)/
1979 § 22 B cooTtBeTcTBUM € § 2022.1. CornacHo
[MnTaHre Hacoca LOMKHO OCYLLECTBASATLCS 3TOMY HOPMATMBY HACOChI MOFYT MCMOJIb30BATLCS
C UCNOJIb30BAHMEM YCTPOICTBA 3aALLUUTHOIO B 6accerHax 1 caloBbIX MPyAaXx TOMLKO C NpuMe-
oTkodeHns (RCD) ¢ Tokom cpabaTtbiBaHus HEHVEM PasaennTenbHOro TpaHchopmaTopa.
He Gonee 30 MA. - Moxanyicra, MPOKOHCYLTUPYIATECH
Kpome Toro, aBToMaTn4eCKuin HanopHbIN HAaCOC ¢ Bawmm anekTpukom.

OOJMKEH OblTb YCTAHOBNEH HA TBEPAOM, He3aTo-
NIAeMOM OCHOBAHUN U ObITb 3aLLIMLLEH MPOTUB B LliBeviuapun

e fafetlibz] = =Xoynhys B LLiseiuapum nepeasmxHbie Nprubopkl, KOTOPbIE

B ka4eCTBe J0MNOAHUTENLHO MEepbI 3aLLmThb CNONL3YIOTCA BHE MOMELLIEHMiA, AOMKHbI BbITb MO/-
MOXHO MCMOMNL30BaTh Pa3pPeLleHHbI MHAMBMAY-  KIIOYEHb! Yepes aBTOMAT 3alLyThl OT yTeHKM TOKa.
aNbHbI 3aLLUUTHBIV BLIKSIOYATEb.

- TPOKOHCYNLTUPYITECH, MOXaNyNCTa, O6yme ykazanus
y CreuuanmcTa-anekTprka.
TMpy NOAKNIOHYEHNIN HACOCA K CUCTEME BOAO- OnacHOCTb NOpaXeHus
CHabXeHus cnenyeT cobnioaaTb MeCTHbIE CaHu- ropsiuein sogon!
TapHble HOPMaTKBbI BO N36exaHre 06paTHOro Mpu HencnpaBHoIi ANEKTPOHUKE UK
O COCAHUCIVILEEOMBONLT OTCYTCTBYIOLLEM NOABOAE BOAbI CO CTOPOHbI
Monsoasiume xabenn BCaCbIBaHUS BO3MOXEH CUJIbHBIN Harpes
- OCTaBLLeIiCca B HACOCe BOAbl, YTO NpM
JanHble Ha GrpMeHHON TabamnuKe AOMXKHbI BbIXOAE BOAbl U3 HACOCAa MOXET NPUBECTMN
COOTBETCTBOBATh AAHHBIM 3N1EKTPOCETH. K OXOTY.

MNMonepeyHoe ceyeHune kabenen anekTpoceT
N YOITUHUTEJIbHbIX Kkabenem He A0JDKHO ObITb
MeHblLle, HeEM Yy CrneunanbHOro WwnaHrosoro
nposoaa mapkn HO7RN-F (DIN VDE 0620).

- B cyyae noBpexaeHns CETEBOTO LLHypa
3TOro yCTpPOnCcTBa HEOOX0AMMO, BO n3bexa-

- OTKJ1I04MTE HAacoC OT CEeTU C MOMOLLbIO
COOTBETCTBYIOLLE AOMALLHEN CXEMbI,
nAaiite Boge octbith (10 — 15 MuH.),

a nepep nocnepyoLwmUM BKIIOYEHUEM
oGecneybTe NOABOA BOAbI CO CTOPOHbI
BCacCbIBaHUS.
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Bu3syasbHblii KOHTPOJIb

- Nepen Ncnonb30BaHMEM aBTOMATUYECKOMO
HarmopHOro Hacoca, cHavana Nnpou3BeauTe
Hapy>HbIA OCMOTP, ECTb JIN Y HEIO NMOBPEX-
LeHns (0COBEHHO y CUNIOBLIX kabenel nnm
BWJIOK LLITENCEJIbHOrO pa3bema).

HewncnpagHbIn aBTOMaTUYECKNIA HANMOPHbIN
HaCOC MCMNOJIb30BaTLCS HE A0JIKEH.

- [pun 06HapPY>XXEHN NOBPEXAEHWNI, MPOBE-
psAiTE aBTOMATUYECKMIA HANMOPHbI HACOC
TONbKO B CepBUCHOM LieHTpe GARDENA.

3Kcnnya'rauM0HHaﬂ HafeXxHoCTb

3awmante aBToMaTM4eCcknin HAMOPHBbIA HACOC
OT JOXASA U HE UCNONB3YNTE ero BO BNAXHOWN
cpene U CbiIpoM MecTe.

[na npenoTepalleHns paboTbl aBTOMATUHECKOrO
HanoOPHOro HACcOCa BCYXYIO CrieauTe 3a TeEM,
4TOObI KOHEL, 3260PHOT O LLIaHra MOCTOSIHHO
Haxoamsncs B nepekayBaemMomn XNaKocTu.

- Kaxabln pa3 nepep, BKNio4YeHneM 3anmsante
Hacoc [0 nepenosnHeHns (npumepHo 2 — 3 1)
nepekaynBaemMon XnaKocTblo!

OuyeHb Menkuii NeECOK MOXET MPOHUKHYTb CKBO3b

BCTPOEHHBI GunibTp (C pasmepom sveek 0,45 mm)

1 NMPUBECTU K ObICTPOMY M3HOCY Hacoca.

- [1nsl 04eHb MENKOro necka pekoMeHayeTcs
MCMNOJIb30BaTb HACOCHLIV GUNLTP

3. dyHKuMSA

npeaBapuTenbHOM o4ncTkm apT. 1730
(c pasamepom ayeek 0,1 MMm).

Cnegute 3a TeMm, 4ToObI BO3/1E paboTaloLLLEero
Hacoca, a Takxke BO3Jie nepekaynsaemMoii cpempl
He Haxoamnmch 6e3 Haa3opa NOCTOPOHHME
NOON N OETU.

Mpw ncnonb3oBaHMM Hacoca Ans BOAOCHA0Xe-
HUS [ OMa HEOBX0AMMO COBNAATL MECTHbIE
npaswuia opraHoB BOAOCHAOXEHNS 1 KaHann3a-
umn. lononHUTENLHO HEOOX0AMMO CcobNoaaTh
nonoxexus DIN 1988.

- lNpr HEOBXOANMOCTU MPOKOHCYIbTUPYITECH
B Baluem caHnTapHO-TEXHNYECKOM npeanpus-
T!N.

OnacHo! SToT Hacoc co3aeT BO BPEMS paboThbi
9M1EKTPOMArH1THOE MoJie. STO None MOXET

npu onpeneneHHbIX 06CTOATENBCTBAX B3AUMO-
,u,eﬁcmosarb C aKTUBHbIMUW 1IN MACCUBHbIMU
MeOULMHCKUMI uMnnaHTatamu. Bo nsbexaxue
pu1cka Cepbe3HON UK faxe CMepTENbHOM onac-
HOCTW, Mbl COBETYEM NIOAAM C MEAULIMHCKUMU
MMMaaHTaTamm 0 paboTbl C HACOCOM MPOKOH-
CYyNbTUPOBATLCA C BPA4OM UK N3rOTOBUTENIEM
nMnaaHTarta.

OnacHo! lNpu MOHTaXe CyLLEeCTBYET ONACHOCTb
NpOraaTbiBaHUA MENKNX YacTeN 1 PUCK yayLLIbS
13-3a NOAMMEPHOro MeLlka. He nognyckarb K
MECTY MOHTaXa MasieHbKUX AeTEN.

ABTOMATMYECKNI HANOPHBIA HACOC OCHALLLEH CUCTEMOW SNIEKTPOH-
HOrO ynpaefieHns, aBTOMATNYeCKIN BKIIOYAIOLLLE HACOC, eCn
[aBrieHVe NafaeT HUXe JaB/eHNs BKITIOYEHNS, 1 aBTOMATUYECKMN
OTKJIIOYAIOLLEN ero Npy OTCYTCTBUM NOANEXaLLlel NepekainBaHmio
BOAbI.

C nomoLLblo BCTPOEHHO NporpamMMbl nepekaykn He3HauYnNTeIbHOro
KONNYecTBa BOAblI MOXHO 6€3 NpobsieM aKcrniayaTMpoBaTth gaxe
YCTPOWCTBA C MUHMMAIbHBIM PAcX040M BOAbI, Hanpumep,
COBPEMEHHbIE CTMPa/IbHbIE MaLUWHbI NI CUCTEMbI KanenbHOro
opoLUeHus.

Hacoc o6opynoBaH CMCTEMOI AMarHOCTUKM HEMCMPaBHOCTEMN,
KOTOpas BbIBOAWT Ha AUCMen MHGOPMaLMIO O Pa3NYHbIX
olmbkax 1 cnocobax nx ycTpaHeHus (cm. 9. YcTpaHeHve
HENCNPaBHOCTEN).

lMporpamma nepekavykun
He3Ha4YuTesIbHOro KoJIn4ecTBa
BOAbI:

Cucrema gnarHoCTukKmn
HeucrnpaBHOCTEVi:

Auvcnnen

B 3aBMUCMMOCTU OT UHAMKALMW MOXXHO BbI3BaTb TEKYLLLYIO
MHpOpPMaLMIO O pexumMe paboTbl U NPOM3BECTU Pa3NINyHbIe
HaCTPOMKMN.

VETRESHEHHME SWKHBKA
HaoTpalkK 2238033

FNAEHOE MEH - Oucnneit coctout us o6nactu nuaukaumm O u navenn
= oI ¥ — 0 nHctpymenTos D, KoTopas ykasbiBaeT COOTBETCTBYIOLME
$YHKLUN pacnoNoXeHHbIX NoA, Hel 3 kKHonok. Hanpumep:
JleBag KHOnMkKa & [lepenvcTatb MeHIO BBEPX
MENU

K “MNMpepynpexaeHune o Teyn”.
BbizBaTb MeHI0 “laBneHune BKIUYeHUsA”.

CpenHsisi KHONKa ik

MpaBas kHOMNKa w [lepenucrartb MEHIO BHU3

K “YcTpaHeHune owmnbkn”.
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4. YcTaHOBKaA

PasmeLwjenne

aBToMaTtu4eckoro
HariopHoro Hacoca:

MoaknoyerHns:

Hacoc gomkeH GbITb YCTAaHOBMIEH B CyXOM MECTe B YCTONYNBOM
MOMOXEHUN Ha TBEPLOM OCHOBaHUW.

—> ABTOMATMYECKNIA HAMOPHbIA HACOC cneayeT pasMeLLaTb Ha
[O0CTaTO4HOM PaCcCTOSIHUM (HE MEHee 2 M) OT nepekavnBaemonm
cpenpl.

Hacoc Heo6xoarMo pasmeLlaTtb B MECTE C BAXHOCTbIO BO3yxa
< 80 % 1 ¢ [OCTAaTOYHBIM AOCTYNOM BO3AyXa K BEHTUNSALMOHHBIM
oTBepCcTUsaM. PaccTosiHue 4o CTEH LOKHO COCTaBASATb HE
MeHee 5 cM. Yepes npopesn He [o/MKHa BCachiBaTbCA rPsi3b
(necok, 3emnsi n ap.). PyKOBOACTBO MO aKCnyaTauuu.

YcTaHaBnmMBamnTe aBToMaTUYeCKmiA HanopHbIi HACOC Tak, YToObl OH
Gbl1 3ALUMLLEH OT CrON3aHMs U 4ToObI MO ero CAMBHYIO NPO6KY (D
MOXHO ObIJI0 MOCTABUTbL JOCTATOYHO 6OJbLUIYI0 EMKOCTb [/15t CBA
XUOKOCTU U3 Hacoca U yCTaHOBKM.

YcTaHOBUTE aBTOMATUHECKMIA HANOPHBI HACOC MO BO3MOXHOCTMN
BbiLLIE MOBEPXHOCTY BOAbI, KOTOPYIO TPEOYeTCS nepekayvBath.
Ecnn 3T0 HEBO3MOXHO, YCTaHOBUTE MeX/y aBTOMaTU4ECKUM
HamnopHbLIM HACOCOM 1 3a60PHbLIM LLJTAHTOM 3arMopPHOE YCTPONCTBO,
HanpumMep, Ais1 O4YNCTKN BCTPOEHHOrO GpunbTpa.

Mpwu cTaumoHapHOM YCTaHOBKE NCTMONb3YNTE Kak HA CTOPOHE
BCaCbIBAHWS, Tak 1 HA HAMOPHOW CTOPOHE NOAXOAALLME 3arNOPHbIE
ycTpoiicTBa. BaxHo, Hanpumep, ans npoBeaeHust paboT no
TEXHNYECKOMY 0OCNY>XXMBAHUIO 1 YACTKE aBTOMATMYECKOrO
HaMopHOro Hacoca UK Ans BbIBOAA €r0 U3 aKCMyaTaLmm .

GARDENA CoepguHuTenbHblE AeTaniv Ha CTOPOHe BcacbliBa-
HUS U HA HaNOPHOW CTOPOHE crieayeT 3aTAruBaTh TOJIbKO OT
pyku. Mepen HaBUHYMBaHMEM 3a00PHOIO LUJIAHra NPOBEPb-
Te BCacCbIBaIOLLUIA BXOA, HA HaNn4me yryIOTHUTEJIbHOro
KOJNbLLa M OTCYTCTBME Ha HEM NoBpexaeHuin. B cnyvyae npu-
MEHEHUS MeTaJUIM4eCKUX cCoeANHUTENen ux HeHapnexa-
LI MOHTaX MOXEeT MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO COeANHU-
TeNbHOW pe3b6bl. 03TOMY 3aBMHYMBAHUE COEAVNHUTEIbHbIX
peTtaneil Heo6xo4UMO NPOU3BOAUTL C MAaKCUMaJIbHOM OCTO-
POXXHOCTbIO. [N repMmeTu3aumm MeTanim4eckKux CoeguHn-
TeJibHbIX YaCTeN UCMNOJIb3YNTE TOJIbKO YIJIOTHUTEJIbHYIO
JIeHTY.
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BcacsbiBarowuii Bxoa: Ha cTopoHe BcacbiBaHWS He A0MNYCKAETCS MCMONb30BAHWE LLAHIOB,
MMEIOLLNX CThIKOBbIE COeAVHEeHNs . JomKeH NCnonb3oBaThes
BaKyyMOCTOMKWNIA 3aO0PHBI LLAHT, HAaNPUMep:

° GARDENA 3a6opHbliii wnaHr apt. N2 1411/1418

e GARDENA MNopagoaka As1s NpucoeamHeHmns K 6ypoBbiM CKBaXKMHaAM
apT. N2 1729

© GARDENA 3a60pHbIii LLaHT, MPOAAILNACH METPaXKOM,
napt. N2 1723 /1724.

B cnyyae 3arpsisHeHuns nepekayvBaeMoli cpeapbl 04eHb MeNKOM
dpakumen B 4ONOSIHEHNE K BCTPOEHHOMY DUNbTPY PEKOMEHAY-
€TCS YCTaHOBUTb HAaCOCHbI punbTp NpeaBapuUTeNnbHON
ouncTtkn GARDENA apT. N2 1730/1731.

[insi cokpalleHnsi BpeMEeHN NOBTOPHOMO BCAChIBAHNS
peEKOMEHAYETCS:

¢ [lcnonb3oBaTh 3a00PHbIN LLAHT C 06paTHLIM KianaHoM, NpeaoT-
BpaLLaioLLyIM CamMonpor3BOJIbHOE BbiTeKaHVe BOAbl U3 3a60pHO-
ro LuiaHra rnocsie oTK/YeHns Hacoca.

Art. 1723/
Art. 1724

77

Oco06eHHO BaXKHO Mpu CTaLMOHAPHOW YCTaHOBKE:

¢ [pu BcacbiBaHUM ¢ 60MbLLION ry6OVHbI ClieayeT NPYMEHsTh
BCaCbIBAOLLMIA LUNAHT Manoro avametpa (3/4").

—_

. OTpe3ok BaKkyyM-Mpo4HOro BcachiBaroLLero wiaHra @ c
nomoLbio coegnHutensa @ (Hanpumep, apT. N2 1723/1724)
coefiMHMTe C BcachlBaOLWWM NaTpybkom @ 1 repMeTU4HO
3aBUHTUTE.

2. Mpw BbiCOTE BCackiBaHus 6onee 4 M pekomeHayeTcst
OOMONMHUTENIbHO 3aKPEnUTb 3a60PHbIN LWaHr (Hanpumep,
MPUKPENUB ero K AepeBaHHON peinke).

Hacoc v 3a60pHbIVi LWnaHr pa3rpyxaroTcs rnog BECOM BOAbI.

HanopHsbiii Bbixoa: LLInaHr Ha HaNnopHOI CTOPOHE MOXHO NOACOEANHUTL Ha Pe3b0y

33,3 mm (G 1) k noBopaymBatoLemycs Ha 120° nnmn

ropu3oHTanbHOMy naTpybky. MIcnonb3yiTe NpoyHbIe LnaHru,

Hanpumep:

e CapoBblii wnaHr GARDENA (3/4") apt. Ne 18113 ¢
coeauHuTenbHbiM Komniektom GARDENA apT. N2 1752.

OTKpOVITe HaKOHEYHMK BOASAHOrO WNnaHra, OTKPbITb KpaH noaaymn
BOAbl, HAXXaTb HA CMbIB TyaJieTa.

B cnyyae HENOABUXHOM YCTAHOBKM HACOCa BO BHYTPEHHEM MOME-
LLLeHUN A5 BOOOCHaOXEHWS [oMa 4191 CHUXKEHWS LyMa U npe-
[0TBPALLEHNS MOBPEXAEHUIA Hacoca 13-3a rMapaBaMyeckmx yaa-
POB HE CNeayeT XECTKO CBA3bIBATb aBTOMATUYECKMIA HAMOPHbIN
HaCoC C HEMOABMXHbIMY TPYOaMK, a NCMOb30BaTb 71 ATOW
Lenv rmbkme WwnaHrn (HanprumMep, CaHTEXHUYECKNE LUMAHTI).

MNepBble 2 M CTALMOHAPHO YCTAaHOBJIEHHBIX TPYO NpoKnaasiBaniTe
TOJIbKO C MOBbILLEHNEM.
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5. AkcnnyaTauusa

3anonHeHne OCTOPO)XXHO! Yaap Tokom!
aBTOMaTUYeCcKoro
HarnopHoro Hacoca:

Puck nony4yeHus TpaBmbl Npy NopaxeHnm

9NeKTPUYeCKUM TOKOM!

- Mepep 3anonHeHneM aBTOMaTUYECKOro HarnoOpHoOro
Hacoca BbiHbTE BUJIKY Kabess U3 3/1IeKTpoceTH.

—_

. Mpunaraembim Knto4om @ OTBMHTUTE KPbILLKY (&) Kamepsbl
dunbTpa.

2. MepneHHO 3anvBaniTe nepekaunBaemMyto XnakocTb 4epes
3aNMBHYIO FOPNOBKHY (0 (2 -3 1), NOKka OHa He NnepecTaHeT yobl-
BaTb NOJ, BMYCKOM CO CTOPOHbI BCACbIBAHUS WU HE HAYHET
BbIIMBATbCH M3 FOPUIOHTASILHOMO NOAKIoYEHNS. [py cTaumo-
HApPHOW YCTAHOBKE OTBUHTUTE YEPHYIO KPbILLKY (4 1 Npon3Bo-
OuTe 3anoJiHeHne, Noka XUAKOCTb He NOAOMAET K FrOPU30H-
TasIbHOMY MOAK/TOYEHMIO.

3. CrieitTe 0CTaBLUYIOCS B HAMOPHOM LLIJIAHTe BOAY, C TEéM YTOObI
obecneynTb BbIX0, BO34yXa Npuv 3anoSIHEHUN HAacoca BOLOM
1 BCacbIBaHUW.

4. OTKPONTE BO3MOXHO MMEIOLLMECS B HANMOPHON IMHUKX 3anop-
Hble OpraHbl (NOAK/I0YEHHbIE YCTPOMCTBA, BOAONPOBOAHbBIN
KpaH, 1 T.M.), 4ToObl BO3YX MOT BbIXOAWTb MPU BCACbIBAHWUN.
Ecnu n3-3a ctaumoHapHO YCTaHOBKE HANMOPHYIO JIMHNIO HEBO3-
MOXHO OMOPOXHUTb, OTBUHTUTE YEPHYIO KPbILLKY. Tak KaK OTTy-
2 MOXET BbIT€4b MHOI 0 XWAKOCTW, MOXanylicta, NpUroToBbTe
[0CTaToO4HO 6ObLLYI0 eMKOCTb A1 ee coopa.

5. CHOBa 3aBUHTUTE A0 yriopa @ Kpbiluky @ kamepbl GuibTpa.
6. MoaHMMUTE HaMOPHBI LWAHT Cpady 3a HaNOPHbLIM BbIXOAO0M.

7. BcTaBbTe WTEKEP B PO3ETKY CETY NEPEMEHHOI0 ToKa
230B/50Tu,

8. NepesenuTe nepekntoyatess () B nonoxexue .
lNepeknoyatesb cBETUTCS.

Mpu nepeoM BKJIIOYE€HUMN CHavana cnepyeT BbiopaThb A3bIK

aucnnes.
Shonrarsky 9. C nomoLLbI0 NpaBoi 1V NeBoi KHONKM Bbibepute
Euib| b O HY>XXHBbI S3bIK AUCTNES U NOATBEPAMTE BbIOOP, HaXkaB
CPEenHIo KHOMKY Dk .
Slovenstina
Hrwatski
- [+1%9 -

10. Ha gucnnew BbiIBOgMTCS “3anyCTuTb HACOC cenyac?”.

aal'l'y'C:TMTb HECOC Haxmure JIeBYIO KHOMKY A4 .

meliMan?

FiEs] HeT
11. Hacoc 3anyckaeTcs NpuMepHo Yepes 2 CEKYHAbI, 1 B Npouecce

MpoM=EQITCH BCacblBaHUS Ha aucnnee Bpawaetcs conHue GARDENA.
ECaCEIEIHHE

O
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Facxos 2"—1 |:":| n'y

SAERNEHHE E“:l Bap
-

Facxoa Elq- |:":| 4

AAEREHH S E“:I Bap
-
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HYaoTHIHSA o343

l-IEm*

12. Mocne TOro, kak HACOC HAa4YHET HeMNpPepbIBHO NepekayYnBaTb
BOJY, CHOBA 3aKPOWTE 3arnopHbIE YCTPOCTBA B HAMOPHOM
JIMHWN.

Yka3aHHas MakcumarnbHas rnyouHa camoBcacbiBaHUS
(cm. 11. TexHn4yeckue paHHbI€) AOCTUraeTCH TOJIbKO Npu
3anoJIHeHMU Hacoca Yepes 3anpPaBoYHyI0 ropaoBuHy (0,

a HanopPHbIN LUNAHT B NpoLecce 3anoJiIHeHUs U Npu Nepsom
caMoOBCacCbiBaHUM YA EPXUBAETCS NOAHATbBIM BBEPX Cpa3y
3a HanopHbIM BbIXOA0M, YTOObI UCKJTIOYUTb BbITEKAHUE
nepekayMBaemMom cpepbl U3 Hacoca Yepes HanopHbIN
wnaHr. B cnyyae, ecnu 3aG0pHbIii LWIAHT OCHALLLEH obpar-
HbIM KJ1anaHOM, He00X0AUMOCTU yAePXUBaTbh HarMopPHbIN
LLUTAHT Ha BbICOTE HeT.

Mpouecc BcacbiBaHMS MOXET NPOAO0IXaThbCH A0 6 MUH.
Ecnu nocne 3Toro BoAa He nepekayMBaeTcs, aBTomaTmye-
CKUIA HaNopHbI HACOC BbIKJIIOYaeTCs U coobLaeT 06
owunbke 2.

13. MpumepHo Yyepes 10 cekyHZ, Noce 3aKpbITHS 3anOpPHbIX
YCTPOWCTB HACOC aBTOMAaTMUYECKM BbIKIO4aeTCs. HopmasnbHbIi
pPexum (OXuaaHue) LOCTUMHYT.

Unpukaumsa Ha XKK-aucnnee npu pas3nuyHbix

pexumax paboTbl

Mpouecc BcacbiBaHua (conHue GARDENA BpawaeTcs).
[MpoucxoanT Npouecc BCcacbiBaHUS.

Hacoc nepekaunBaeT BoAy.

Bo Bpems paboTbl BEIBOAUTCS TEKYLLMIA PACXOA, U TEKyLLee
nasfieHne.

ABTOMaTH4YeCKUIi HaNOpPHbIi HACOC roToB K paboTe.
“PexumM oxunaaHus”, Bogo3abop OTCYTCTBYeT.

Pacxopbl

BeiBoaMTCS 06LWMIA pacxon, (C MOMEHTa BBOJA B 3KCIJTyaTaLmio)
M 4aCTUYHBI pacxop, (C MOMeHTa nocnenHero copoca).
NHpukaumio “Pacxoabl” MOXHO Bbl3BaTb N3 NHOMKALUN
“Pacxop/pasneHne” nnv na niamkaumm ,OxunaaHne” Haxatmem
npaBoW KHOMKM (MHONKALMS B TE4EHNE OKOMO 5. CeKyHA).



Ak SBFACPOSHA
TemnepaTypa HUse 45

6. MeHio-HacTponku

MpeaynpexaeHue o 3amopo3ke

Temnepatypa B Hacoce Oblna nnm ectb Huxe 4 °C.
BbikntounTe Hacoc (cM. 7. BbiBOA, 13 akcnnyaTaumm).
HaxaTnem Ha npaByio KHOMKY ¥ 1 NOCAeAyOLLNM
noATBEPXAEHNEM cpeaHel KHOMKOM &k MOXHO cHOBa
BbI3BaTb HOPMaJIbHYO Paboyyio MHANKALUMIO.

o 1K
L 0 e
HaoTiokH
SAKPETE MEHID

ke -

Showenzky
|

Slovenstina
Hrwatski
- Tl -

FolizeH e

ik -

2.1. 0630p

B rnaBHOM MEHIO MOXHO BbI3BaTb M HACTPOWTL PA3INYHbIE
dyHKUMN Hacoca.
FnaBHOE MeHI0

BbI30B raBHOrO MEHIO (aBTOMATUYECKNIA HANOPHbI HACOC

paboTtaert):

- OpAHOBPEMEHHO HaX1MaliTe CpeaHIo 1 NPaByIo KHOMKM,
roka Ha AMCree He NOSIBUTCS MTaBHOE MEHIO.

BbI30B rMaBHOrO MEHIO (aBTOMATUYECKUIA HAMOPHbIN HACOC HE

paboTaerT):

- YaepxvBas OA4HOBPEMEHHO HaxaTbiM/ CPEeAHIO 1 NpaBylo
KHOMKY, BKJTIO4YMTE HACOC M NOJOXAMTE, MOKa Ha ANCTJIeE He
NOSABUTCS raBHOE MEHIO.

Jlo Tex Nop, NOKa OTKPbITO M1aBHOE MEHI0, aBTOMaTU4EeCKUM
HamnopHbIA HACOC NO CO00paXeHusaM 6e30NacHOCTU NpeKpa-
waet pabory.

['NaBHOE MEHI0 COAEPXKUT 4 MEHIO:

1. AA3bIK

2. Uudo-meHio

3. HacTtpoiikun

4. 3aKkpbiTUe MEHIO

- C noMOLLbIO NPaBOoW UM IEBOW KHOMKM BbiOEpUTE HYyXHOE
MEHIO 1 BbIBOBUTE €r0 cpeAHei KHOMKOM.

1. A3bIK

B MeHi0 “A3bIK” MOXHO BbIOpaTh A3bIK MHAUKALMX Auchnes.

- BblbepuTe A3blk NPaBo U IEBOW KHOMKOMW 1 NOATBEPAUTE
cpepHei KHOMKOW.

2. Undo-meHIo

MeHto ,,VIHDO-MeHI0" coaepXnT 3 NOAMEHIO:
2.1.0630p

2.2. Copocutb

2.3. MeHio

B nogmeHto ,0630p*“ BbiIBOAMTCSA MHDOPMauus 06 obLem pacxone,
YaCTUYHOM PaCXofe, AABNEHNMN BKIIOYEHUS, MPEAYNPeXaeHe
0 Teuu, cucTema AMarHoCTUKM 1 TeMnepartype Hacoca.
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2.2. Copocutp

2.3. MeHio

Mpagynpn o Tes
2H1= nuaYeHAA
Yo TRaSHSHHE SWHEEH
HacTpolkd SaE083
[ NagHoE waHD
- Tl -

3. 1. MpeaynpexaeHve o Teyn
(Mporpamma nepekavykun
He3Ha4YnTesibHoro
KoJIM4yecTBa BOAbI)

Moeaynp. o TeYiA

B nogmeHto “CopocuTb” MOXHO YCTaHOBUTbL YaCTUYHbIN pacxon,
Ha 0 n/vnm cbpocuTb MUH / Make TemnepaTypy Hacoca (Reset).

BO3BpaT B rMaBHOE MEHIO.

3. HacTpoiikn

MeHto ,HacTpoikun“ cogepxmTt 5 nogmMeHio:

3.1. MpeaynpexaeHue o Teuun

3.2. laBneHune BKIIOYEHNSA
3.3. YcTpaHeHue owmnoku
3.4. HacTtpoiikn 3aBoga
3.5. naBHOE MeHI0

B noamento ,MpenynpexaneHne o Te4n” MOXHO HaCTPOUTb

MOMEHT BbIBOAA NpeaynpexaeHns o Teun. MoxHo BeibpaTe Mexay
Bbla4yen npenynpexaeHnst o Teum yepes 60 MUHYT unu Yyepes

2 MVHYTbI. Bbi6paB “Bblkn”, MOXHO BbIK/IIOYNTL NpeaynpexneHme

O Tevu.

HacTpoeHHble napameTpbl NpeaynpexagHns 0 TeUn 0KasbiBaloT
npsMoe BAvsiHWE Ha paBGoTy B NPOrpaMMy nepexkadku

BRI 12 HHH] HE3HAYMTENIbHOrO KOIMYECTBa BOAbl. [oAKII0YEHHbIE MPUOOPbI
BEIKN C HE3HAYUTENbHBIM PACX0A0M BOAbI (HANpPUMep, COBPEMEHHbIE
I CTMpanbHble MaLUVHbI, YCTaHOBKM KanenbHOro OpoLIeHUst 1 T.4.)
b MOTYT 3KCMJIyaTMpoBaThCs Cneayowmm o6pasom:
HacTtpoiika MpumeHeHue Bpems paGoTbi
“BKJ1 (60 muH)” Kak nporpamMmma nepekaykm - 00 60 MuHyT
HE3HAYUTENBbHOrO KONNMYecTBa (npu HeobxoaMMOCTI
BOAbI 4S9 noTpebutenen npenynpexaeHne o Tevn
C HE3HAYNTESNIbHLIM PACX040M BblaaeTcs yepes 60 MUHYT).
BOZAbl (HANpPUMeEP, CTUPaNbHbIE
MaLLUVHbI, MUKpOKanesbHbI
nonme).
“BKJ1 (2 muH)” Kak makcumanbHas 3awmra - lMNpepynpexaeHune o Teun
OT NpoTeyek. yepes 2 MUHYTI.
“BbIK1” Kak nporpamma nepekavkm - HEOrpaHUYeHHO

3.2. laBneHune BKIIOYEHUS
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HEe3Ha4YMTeNbHOro KonM4yecTsa
BOAb! AN15 NoTpebuTenei

C HE3HaYUTESIbHBIM PACX0A0M
BOAb! (HAaNpUmep, CTupasnbHble
MaLUVHbl, MUKPOKanNebblHIA
nonme).

(ykasaHue: B 3TOM pexume
npenynpexaeHne o Teun
He BblOaeTCs).

YkasaHue: Liuknnyeckoe BKJlO4YEHUE U BbIKJIIOYEHUe aBTO-
MaTa GbITOBOro BOAOCHa0XEHUS B peXXnMe nepekaykm HeaHa-
YUTEJNIBHOIO KOJIMYECTBA BOAbI 00YCIIOB/IEHO CUCTEMHBIMU
NPUYMHAMM U HE OKa3biBaeT BIMSIHUS Ha pecypc Hacoca.

B noameHio ,JaBneHue BKIYEeHNA" naBrieHne BKIOYEeHUs Ha
3aBO/ie YCTAHOBJIEHO HA MakCMMasibHOe 3HadeHne. OHO MOXET
ymeHbLuaTbes ¢ warom B 0,2 6ap o 3HaveHus 2,0 6ap.



3.3. YcTpaHeHue ownbku B nogmeHto “YcTpaHeHue owmnobKn” MOXHO BKOYATL M BbIKSIlOYaTb
NOMOLLb B YCTPAHEHUM HENCTIPABHOCTEN. [Py BKIOYEHHOM
NMOMOLLM B YCTPAHEHUW HEMCMPABHOCTEN Hanbonee 4acTble
NPVYUHBI HEMCMNPABHOCTEN 1 CNOCOObI UX YCTPaHEHMS BbIBOAATCS
npsiMo Ha amncnneit. Mpwu BbIKIIOYEHHOM MOMOLLM B YCTPAHEHUN
HENCNPaBHOCTEW Ha AMCNEN BbIBOAUTCS TONbKO KOZ, OLUNOKU.
B “9. YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN” MOXHO 03HAKOMUTLCS
C NPUYMHAMK HEUCTPABHOCTEN 1 CNocobamMu X YCTPaHEHHS.

3.4. HacTtpovikun 3aBoga B nogmeHto “Hactpoliku 3aBoaa” BCe HaCTPONKN MOXHO COPOCUTL
B McxoaHoe cocTosHue. MNpu cbpoce npeaynpexneHve o Teun
ycTaHaBnvBaeTcs Ha 60 MUHYT, faBNEeHNE BKIIIOYEHNS — HA
MaKCVMaJibHOE 3Ha4YeHWe, a yCTPaHEHNE HEVCMPABHOCTEN
— Ha “Bkn”.

3.5. MraBHOe MmeHIo Bo3Bpart B rnaBHOE MEHIO.

4. 3akpbiTUEe MEHIO
3aKpbiBaeT r1aBHOE MEHIO.
Tenepb HACOC MOXeT ObITb 3anyLLeH CHOBA.

7. XpaHeHue

BbiBOA 13 3KCNyaTaLun: Mpwu yrpose HacTynneHnst 3aMOPO3KOB HEOOXOAMMO C/IUTb BOAY
13 aBTOMaTUYECKOro HaNnopHOro Hacoca 1 MOMECTUTb ero Ha
XPaHEHME B 3aLUMLLEHHOE OT MOP03a MecTo. MecTo xpaHeHust
LOMKHO ObITb HEAOCTYMNHO AJ19 AETEN.

. Mepeseaute nepektodatesns () B nonoxetve O.
. OTcoenumHuTe kabenb Hacoca OT SNEeKTPOCETU.
. OTkpoITE NOTPEOUTENEN HA HANMOPHOW CTOPOHE.

AW N =

. OTcoeavHuUTe WnaHrn, NOAKM0YEHHbIE C HanopHom
1 BCACbIBAKOLLEN CTOPOHBI.

. OTBUHTUTE ApeHaxHyo Npobky .

6. HaknoHsiTe Hacoc B HanpaBieHU BCacklBatoLe 1 HaNnopHo
CTOPOHBI, MOKa C 06EVX CTOPOH HE NEPECTAHET BbIMBATLCS
BOJa.

7. XpaHnTe HacoC B CyXOM M 3aLLMLLEHHOM OT MOPO3a MecCTe.

[¢)]

Ytunusauus: Mpnbop Henb3s BbIGpacbiBaTh C 00bIYHLIM AOMALUHM MYCOPOM,
(cornacro RL 2012/19/EU) €ro Hy>XHO yTUIM31MPOBaTb COOTBETCTBYIOLLMM 06pa30M.

- B N'epMaHuy BaXHO yTUAN3MpoBaThb Npubop Yyepes
KOMMYHaJIbHbIN MYHKT cOopa 0TXO0B.
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8. TexHnyeckoe oo6cnyXxXuBaHue

O4yucTka BCTPOEHHOro
punbTpa:

266

—_

—_

. BblHbTE CETEBYIO BUSIKY 13

. B cnyyae HeobxoammocTu

. Mpunaraemsim knioyom @

. Yoanute GunbTpytoLwmia

OCTOPO)XXHO! Yaap Tokom!

Puck nony4yeHus TpaBmbl NPy NopaxeHnum
9NeKTPUYeCcKumM ToKom!

- MNepepn TexHNYECKUM Oﬁcny)KVIBaHVIeM BblHbTE
CeTeBYIO BUIKY U3 3JIEKTPOCEeTU.

. MepeBeaunte nepekntoyatesns ()

B nonoxexue O.
31EeKTPOCETH.

3aKponTe BCE KanaHbl Ha
CTOPOHEe BCaCblBaHUSA. 1

OTBUHTUTE KPBILLKY ® Kamephl
dunbTpa. @/ g

3JIEMEHT BbITArnBasa ero

BepTUKasnbHo BBEPX (2 @).

. Yoepxwueas ctakaH @ nosepHute dpunbTp @ npoTrs 4acoBoii

cTpenkn 1 1 BbiHbTE ero 2 (6ainoHeTHbI 3aTBOP).

. MpomoiiTe cTakaH nog, @ cTpyei BOAONPOBOAHON BOAbI U

ouncTute bunbTp (3, NCNoNb3ys, HANPUMEP, MATKYIO LLETKY.

. YcTaHoBWTE GuUbTP B 06paTHOM NOCNEA0BaTENBHOCTU.
. CHOBa 3anycTuTe aBTOMaTU4ECKNIA HaMOPHbIN HACOC

(cm. 5. Bkennyartaums).

. MepeBeauTe nepekntoyatens ()

B nonoxexue O.

. BbIHbTE CETEBYIO BUJIKY U3 SNIEKTPOCETU.
. B cnyyae Heo6xoaMMoCTL 3aKpoiTe Bee KianaHbl Ha CTOPOHEe

BCacCblBaHUA.

. OTKpOIZTe BCE TOYKMN 3a6opa, 4TOObI CHATb AABNIEHNE Ha

HanopHoW CTOpoHe. 3aTeM CHOBa 3akporiTe MecTta 3abopa
BO n3bexaHne paboTbl MOAKIOYEHHBIX K HACOCY NINHUIA
BCYXYIO.

. BuiBepHuTE KpbILIKY () KNnanaHa NPoOTUBOTOKA NOAXOASALLNM

VHCTPYMEHTOM.

. Ynanute kopnyc knanaxa @) 1 NpoMoiiTe ero nog, BOA0NPOBOAOM.
. MoHTax knanaHa NpoTMBOTOKA OCYLLECTBNSETCS B 06paTHOM

nocnenoBaTesibHOCTU.

. CHOBa 3anycT1Te aBTOMaTU4ECKNIN HANOPHbIN HACOC

(cm. 5. Bkennyartaums).



9. YcTpaHeHne HeucnpaBHOCTEN

[ ] 1115 (=0

- Hacoe. .
. HZ ZanonHEH
. S3BNOKHpOESH

= Beixod sakper
¥ CTPAHEHIFE

B OB s 2

- Mpofnema cTopoHL
ECaCEESHHA

- MoTaop neperpeT

¥ CTRAHEHIFE

B OB s 3

- Mpofnema cTopoHL
ECaCEESHHA

- Motop neperpeT

¥ CTRAHEHIFE

s ] 110 (=S |

- Mpe g ynpesaaHme o
TEHA (MaAnNoK pacsomss
ECAL]

YWCTRAHEHIHE

OCTOPO)XXHO! Yaap Tokom!

- Mepep ycTpaHeHUEM HEUCNPABHOCTEN BbiHbTE
CeTeBYIO BUJIKY.

CepBUCHO-PEMOHTHbIE PaboTbl MO 3/IEKTPUKE A,O0JDKHbI
NPOBOAUTLCSA TOJIbKO B cepBuc-LeHTpe GARDENA.

Cuctema AMarHoCTUKU HeUcCnpaBHocCTel

B cnyyae HencnpaBHOCTU CUCTEMA ANATHOCTMKN HEVUCNPaBHOCTE
C NOMOLLIbIO PA3INYHbBIX CUMBOJIOB Ha AMCH/IEE NOoKasbiBaeT
COOTBETCTBYIOLLME OLIMOKM 1 CNOCOObI X YCTPAHEHUS.

Mpo6Gnema npu BBOAE B AeiiCTBUE.

(MIHoyikaums nosiBnsieTcs B Crlydae HeMCNpPaBHOCTM Yepes
30 cekyHA, nocne BKIOYEHNs Hacoca)

Mpo6Gnema npu BBOAE B AeiiCTBUE.

(MIHoykaums nosiBnsieTcs B Crlydae HEeMCNPaBHOCTM Yepes
6 MUHYT nocne BKIOYEHUS HAcoca)

Mpo6nema Bo Bpems paboThl.

(MHamkaumsa nosiBNSIeTCS B Clly4ae HEMCNPaBHOCTM Yepes
30 cekyHA, nocne BKIOYEHNS HAcoca)

MpoGnema Bo Bpems paboThbI.

(B 3aBMCMMOCTHM OT HACTPOWKM MHANKALMS BLIBOAUTCS B Clyvae
HencnpaBHOCTK Yepes 2 unn 60 MUHYT NOCNe BKIOYEHNS HAacoca)

Ecnu cnyunnack ogHa n3 4 olwimbok, Ha Ancnen B pasaene
“YCTPAHEHWE” moryT 6bITb BbiBEAEHbI Hanbonee YacTble
NPUYYHBI HENCNPABHOCTEW M CNOCOBbI X YCTPAHEHNS.

[Moxanyncra, NOMHUTE:

Mepen Havanom nto6oro NovMcka HeMCNPaBHOCTM aBTOMaTUYe-
CKMIA HanNopHbI HAacoc Bceraa HeobXoaMMOo OTKIIYaTb OT CETU.
OpHako, NHAVKALMS HEMCNPABHOCTM OCTAETCS Ha Aucniee

1 MOCNe BbIKIOYEHUS 1 MOBTOPHOIO BKIOYEHNS aBTOMAaTU4ECKO-
r0 HaMoOPHOr0 HACcOCa, Tak YTO MOTYT ObiTb BbI3BAHbI ClEAYIOLLE
9KpaHbl NoMoLLK. [ocne NPoBEPKM Kaxa0ro npeanoxXeHHoro
BapviaHTa yCTPaHEHNS HEMCNPaBHOCTU HaxaTnem Ha “RESET”
MOXHO CHOBa COPOCUTb MHANKALMIO HEMCMPABHOCTY 1 Nepesa-
NyCTUTb aBTOMaTUYECKMIA HANOPHbIN HACOC.
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HapyweHnune

Bo3amoxHas npuunHa

YcTpaHeHune

L ] 111 [V

- Hacoc...
. HZ ZancnHsH
. S aBnNOEHBOESH

= Beixod sakpeT
¥ CTPAHEHIME

Hacoc He BcacbiBaeT

ABuratenb Hacoca He
3anyckaeTcs

HapqueH CUrHan gatyvka

noToka

Hacoc HepoCcTaTto4HO 3anonHeH
nepexkaynBaeMomn XUaKoCTbIO.

—-> 3anosHuTe Hacoc n
ybeouTecs, 4TO B Npouecce
BCaCbIBaHWNS 3an11Tas B HACoC
BOZA HE MEePeNMBaEeTCs C
HanoOpPHOW CTOPOHLI
(cm. 5. Okcnnyartauus).

Bo3ayx He yoanseTtcs Ha
HaMOPHOM CTOPOHE, Tak Kak
3aKpbITbl NOOKNOYEHHbIE
yCcTponcTBa.

- OTKpbITb NOTPEOUTENN HA
HaMOPHOW CTOPOHE.
(cm. 5. Okcnnyartauus).

CpaboTan Bbik/to4aTenb
TepMo3aLmnTbl 1 KOpnyc
Hacoca Harpencs.

—_

. Mepeseante nepeknoyatens
B nonoxexuve O.

2. OTKpoITE BO3M. UMEIOLLMECS
noTpebuTenn B HaNopHO
NHUK (COPOCHTE JABNEHNE).

3. Cnegute 3a JOCTATOYHOW
BEHTUNSALMEN N AaliTe HAcoCy
OCTbITb B Te4eHne oK. 20 MUH.

4. CHOBa 3anycTuTe Hacoc
(cmoTpuTe 5. Akcnnyarauuns).

Hacoc 3a6noknpoBaH.

- Bpy4Hyl0 CHUMUTE BJI0OKMPOBKY
(cm.Bpasnene “OcBoboxaeHne
paboyero koneca”).

- Mpun Heo6Xx0ANMOCTU
[alTe HacoCy OCThbITb
B TeyeHue 20 MUHYT.

Jatunk notoka 3a6/10KMPOBaH.

- OuncTuTe JaTymK NoToKa
(c™m. B paspene “Oumnctka
Jaryvka rnotoka”).
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HapyweHue

Bo3amoxHas npuunHa

YcTpaHeHune

B CHER S 2

- Mpofnema cTopoHe
EC STEIESHIA

- MoTop neperpeT

YWCTRAHEHIFAE

Hacoc He BcacbiBaeT

ABuratenb Hacoca He
3anyckaeTtcs

Mpobnema co CTOPOHbI
BCaCbIBaHUS.

- lNorpyaunTe KoHeL, BcacblBato-
LLIero LwaHra B Boay,

—> yCTpaHUTE HerepMeTn4HOCTb
CO CTOPOHbI BCaCblBaHUA,

- o4ncTuTe 06paTHbIN knanaH
BO BCaCbIBAIOLLEN INHUN
1 NPOBEPbLTE NPaBUIbHOCTb
€ero MoHTaxa,

- 04YMCTUTE BCACbIBAOLLMIA
GUNLTP Ha KOHLLE BCaCbIBalO-
LLero waHra,

- 04MCTUTE YNNOTHEHNE
KpbILKK punbTpa 1 4o ynopa
3aBMHTUTE KPbILLKY (CM. 8.
TexHunyeckoe obcnyxmBaHue),

- o4yncTuTe GUNLTP TOHKON
O4YMCTKM Hacoca.

3anomneH BcacbiBatoLLMiA
LinaHr.

- YCcTaHOBUTE HOBbIN
BCACbIBAOLLMIA LUMAHT.

CpaboTan Bblk/ito4aTesnb TepMO-
3aWNThI (OBUraTenb Harpesncs).

- [alite HacocCy OCTbITb
B TeyeHue 20 MUHYT.

B CHER S 2

- Mpofnema cTopoHe
EC STEIESHIA

- MoTop neperpeT

YWCTRAHEHIFAE

MpepeaHa nopgaya BoAbI CO
CTOPOHbI BCacbiBaHUS

Mpobnema co CTOPOHbI
BCaCbIBaHUS.

- lNorpyaunTe KoHel, BcacblBato-
LLIero LwaHra B Boay,

—> yCTpaHUTE HEerepMeTn4HOCTb
CO CTOPOHbI BCaCblBaHUA,

- o4ncTuTe 0bpaTHbIN kKnanaH
BO BCaCbIBAIOLLEN INHUN
1 NPOBEPbLTE NPaBUNbHOCTb
ero MoHTaxa,

- 04NCTUTE BCACHIBAIOLLMN
GunbTP Ha KOHLLE BCacbIBalo-
LLero wnaHra,

- 04YMCTUTE YNNOTHEHNE
KpbILKK punbTpa v 4o ynopa
3aBMHTUTE KPBbILLKY (CM. 8.
TexHunyeckoe o0b6cnyxmBaHue),

- o4yncTuTe GUNLTP TOHKON
O4YMCTKM Hacoca.

269



HapyweHue

Bo3amoxHas npuunHa

YcTpaHeHune

MpepBaHa nogaya Boabl CO
CTOPOHbI BCacbIBaHUS

3anomneH BcacbiBaoLLmMiA
LinaHr.

- YCcTaHOBUTE HOBbIN
BCACbIBAOLLMIA LLAHT.

HapqueH CUrHasn pat4yuvka
noToka

Asurarenb Hacoca 6onbLue
He 3anyckaeTcs

JaTymnk notoka 3a6J’IOKI/IpOBaH.

- O4ncTnTe AaTymK NOTOKa
(c™m. B pasgene “Oumnctka
zar4duvka notoka”).

CpaboTan Bbik/to4aTenb
TepmosaluThl (aBuraTenb
pasorper).

- [lante Hacocy OCTbITb
B TedeHne 20 MUHYT.

s ] 1110 (=0 |

- Ope pynpe s eqye o
TEHA (ManNoK pacHoss
ECAL]

¥ CTRAHEHIFE

Cpa6oTano npeaynpexaeHue
00 Teuun

ABuratenb Hacoca He
3anycKkaeTcsl UM HEOXXUAAHHO
OCTaHaBNIMBaeTCH BO BpeMs
paboTbi

HerepmeTnyHOCTb C HanopHoON
CTOPOHBI (Hanpumep,
NOATEKAIOLMNI KPaH).

- YCcTpaHuTe HerepmMeTu4yHOCTb
C HanopHOM CTOPOHbI .

MpeBbileHa MakcumanbHas npo-
LOMKUTENBHOCTb HACTPOEHHOIO
npeaynpexaeHvst o Teun /
nporpammbl Nepekaykn HeaHaun-
TENIbHOr O KONIMYECTBA BOAbI.

- VI3MeHuTe HacCTPOoIKy
“MpepynpexnexHne o Teun”.

- YBennybTE pacxon BOAbI.

OO6paTHbI kKnanaH 3arps3HeH.

- OuuncTuTe 06paTHbLIN KnanaH
Hacoca (cm. 8. TexHnyeckoe
obcnyxusaHue).

JaTunk noToka 3arpsi3HeH.

- Ouuctute JaTtymk noTtoka B
Hacoce (cM. 8. TexHuyeckoe
obcnyxuBaHue).

MepeknioyaTtesb He yCTaHOBJIEH
B nosioxenue I.

- CHoOBa 3anycTuTe Hacoc
(cmoTpuTe 5. OkcnnyaTtaums).

He BCTaBneH ceTeBou wTEKEp.

- BcTaBuTbh CeTEBOW LUTEKEP B
ceTeByto po3eTky 230 B nep.

Het TOKA.

- poBepUTL NPefOXPaHNTENb
1 NpOBOAA.

Cnoco06 ycTpaHeHusi Heuc-
NPaBHOCTU He BbIBOAUTCS

MomoLub B ycTpaHeHumn
HENCNPaBHOCTEN He
aKTMBMPOBAHa.

- [MepeknioymTe NoOMOLLb B
YCTPaHEHNN HENCTPABHO-
cTen Ha “Bkn”

(cMm. 6. MeHio-HacTporikm).

Undopmaumsa Ha gucnnee
OTCyTCTBYET

Y30 cpaboTan, Tak kak
NMEETCs TOK YTEUKMU.

- OTcoeanHnTe HacocC 1
CBAXUTECL C CepBI/ICHOI7I
cnyx6oin GARDENA.

Het TOKA.

- [poBepuUTL NPefoXpaHnTENb
1 NpoBOAA.

C6oii anekTponuTaHums.

- OTnpaBbTe HACOC B CEPBUC-
Hyto cnyx6y GARDENA.

[encTBre npsaMbIX COSTHEYHbIX
ny4en (tTemneparypa gucnnes
> 65 °C).

- DyHKUKMS NpoaokaeT
ncnonHaTees. MHavkaums
MOSIBNIIETCS MOCNIE CHUXEHNS
TemnepaTypbl.
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CHaTne pa6oqero Kosneca: 3aknnHMBLLEE N3-3a 3arps3HEHNS paboyee KOJIECO MOXHO CHATb.

- C nomMoLLpbto 0TBEPTKM NpoBEpHMTE Ban apuratens ().
Tenepb 3aK/IMHMBLLIEE KOJIECO MOXHO OCBOOOANTD.

O4uctka Ecnv patymk noToka 3arpsi3HeH, TO 3TO MOXET NPUBECTU K
Aaryumka OLIMBOYHBLIM NpeaynpexaeHnsam 06 owwmnoke (MHdopMaLMoHHbIN
noroka: cBeToamon,).
1. OTkpyTUTE 06a BUHTA (.
® e Y 2. CHUMMTE KPbILLKY (8.
>l \ % 3. OTKPYTUTE CTOMOPHBIV BUHT (9 1 CHUMUWTE 3aLLMTHYIO CKOOY @).
¢ [ 4. TpOTWB 4aCOBOW CTPENKM OTBUHTUTE (HarpUMep, C MOMOLLbIO
OTBEPTKM) KPbILLKY @).
5. BblHbTe 11 04MCTUTE KpblibyaTKy @). MpomoiiTe Kopryc gatyunka
noToka.
6. YcTaHOBMTE Ha MECTO KpblbYaTky @) C MeTaniuyeckomn
netanbio.

7. 3aBUHTUTE KPbILLKY @), Bpallas ee no 4acoBOii CTpeske.

8. 3aukcrpyinTe KpbILKY @) 3amTHON ckobOoM @0) CO CTOMOPHLIM
BUHTOM (9.

9. Kpbliwwky @ cHavana yctaHoBMTE CBEPXY, 3aTeM NPUTAHUTE
CHK3Y, 3aTarueas oba suHTa (D).

B cnyyae gpyrux HapyLwieHuii Mbl npocum Bac o6paTtutbes B nio6oii
opuumanbHbii cepBucHbii LLeHTp GARDENA. PeMoHT pa3peluaetcs

BbIMNOJIHATb TOJIbKO B CEePBUCHbIX LLeHTpax GARDENA.

10. PexomeHayemblie NPUHaAIEXHOCTU

3a6opHbie wnaHru GARDENA  TpoyHble Ha u3rnb, BaKyyMMpOYHbIE LLaHM, MOCTaBNSIOTCS
Ha BblOOp AnameTpom 19 Mm (3/4") nnun 25 mm (1") Ha MeTpax
COEOVNHUTESIbHBIX 3IEMEHTOB UM C PUKCUPOBAHHON AJIMHOM
(apT. 1411, 1418) B KOMNneKTe ¢ GUTTUHraMu, BCacCbIBAIOLLM

GUNLTPOM 1 06PATHBLIM K1anaHoM.

KoHHekTopbl Ana 3a60pHOro [nsi BaKyyMnpo4YHOro noaktoYeHnst 3a60pHbIX ApT. N°
wnadra GARDENA LUNAHroB, MPOAAIOLLMXCA METPAXKOM. 1723/1724
GARDENA 3a6opHbie punbTpbl [1519 oCHaLWeHWs 3a00PHbIX LLNAHTOB, ApT. N°
C KJjlanaHoOM NpPOTUBOTOKa NPOAAIOLLNXCA METPAXKOM. 1726/1727
GARDENA ®unbtp B 0CO6EHHOCTM peKOMeHyeTCst UCrnosib30BaTh Npu  ApT. N°
npenBapuTeNbHON O4YUCTKN nepeka4ynBaHnm XNAKOCTEN, COAEPXKaLLMX NeCOK. 1730/1731

GARDENA N'm6kasi nogsogka [na repMeTMyHOro nogktoyeHns Hacoca k 6yposbim Apt. N° 1729
AN CKBaXUHbI CKBaXWHAM UM CTaUMOHapHbIM TPYOONpoBoOAaM.

OnvHa 0,5 M. BHyTpeHHsst pe3bba Ha 060MX KOHLLAX

noasoaku 33,3 mm (G1).

CoeauHUTESNbHbIN KOMMNIEKT CoeanHUTENbHbI KOMMNEKT 451 HAMOPHbIX ApT. N2 1752
GARDENA LnaHros 3/4".
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11. TexHn4yeckmne xapaKTepucTUKn

Tun

Comfort 5000/5E LCD
(ApT. Ne 1759)

Premium 6000/6E LCD Inox
(ApT. N° 1760)

HanpsixeHue /
yacToTa 3N1eKTPoceTH

230 B nepem./50 'y,

230 B nepem./50 'y,

HomuHanbHas MOWHOCTb/
Pacxop B pexume oxmgaHusa

1300 BT/ 1,5 Bt

1300 BT/ 1,5 Bt

CoeguHUTenbHbI Kabenb 1,5 m HO7RN-F 1,5 m HO7RN-F

Makc. npon3BoaUTENbHOCTb 5000 n/4 6000 n/4

oxe- Aasnenme 5,0 6ap /50 M 5,5 6ap /55 M
aKc. BbICOTA HarHeTaHus

Makc. BbicOoTa BCacbiBaHUSA 8 M 8 M

JaBneHue BKNIO4YEeHUs

2,0-2,8 +0,2 6ap

2,0-3,2 +0,2 6ap

JonycTtumoe BHYTpeHHee
AasJieHne (Ha CTOpoHe Hanopa)

6 6ap

6 6ap

Macca

13,3 kr

15,2 kr

Paamepsi (4 x LU x B)

47 cm x 26 cMm x 34 cm

47 cm x 26 cMm x 34 cm

YposeHb wyma Ly,
(V3MepeHHbI/rapaHTMPOBaHHbIIA)
MorpewHocTb Ky, "

77 0B (A) /79 o6 (A)
2,19 05 (A)

73 0B (A) /76 o (A)
258 05 (A)

) Cnoco6 namepenus: RL 2000/14/EG

12. CepBuc /rapaHrtusa

Cepsuc:

FapaHTus:
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Moxanyiicta, obpaTntTech Nno agpecy, NpMBeaeHHOMY Ha 06paTHoOW

CTOpOHE.

Cpok rapaHTun — 12 MecsLEeB CO AHS NMPOAAXM

YCnoBusi rapaHTUHOro 06CNYXNBAHUS U3NIOXEHbI B FapaHTUIAHOM
CBMOETENLCTBE, KOTOPOE BblAaeTCcs NPOAABLIOM Npy npoaaxe

Hacoca.

B cnyyae 3aTpygHeHUI ¢ STUM YCTPOMCTBOM, MOXanymncra,
CBSIXXMUTECH C HaLLe CepPBUCHO CIyXOO0iA.



D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Euv6uvn yia 1o npoiov

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,

Ze uvedené zariadenia, ktoré uviedla na trhu v tomto vyhotoveni, spliiaju
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych noriem EU a noriem
$Specifickych pre vyrobok.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odsthlasend vyrobcom straca toto
vyhlasenie platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwaong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepdpeva ekdldopeva anod my etapia pag mpoiovia avrarnokpivovTal

o€ OAeq TIG evappoviopéveq Tipodlaypapéq g EE, ota mpdtuna aopalelag
g EE kat oTa €181ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a jn OUPQUVNUEVI HE TV £TaIpia KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

1 dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« S podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat
Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,

HR Izjava o sukladnosti EU-a
Dolje potplsana turtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime

at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overer

med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

p lje da dolje uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje ni$tavna u slucaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

FI EU-yhdenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EU-direktiivien, EU-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,
in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE. Acest certificat devine

nul in cazul modificdrii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBETCTBUE

Moanucaara ¢pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-/A0Ny YPenu, NyCHaTH B Npofaxda CbriiacHo Hauwara cneundukaLys,
M3NBHSBAT M3NCKBAHWSITA Ha XapMoHMaupanuTe EC-pupextusy, EC-cTanpaptv 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € Ch/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ryby cBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es Atitikties deklaracija

PasiraSanti jmoné Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina,

kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kurie buvo pagaminti misy
gamyklose atitinka ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kok] prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas
su mumis, $i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniajg wymagania
zharmonlzowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte: Hauswasserautomat
Description of the units: Electronic Pressure Pump
Désignation du matériel : Station de pompage
Omschrijving van de apparaten:  Hydrofoorpomp
Produktbeskrivning: Pumpautomat

Beskrivelse af produktet: Husvandvark

Laitteiden nimitys: Painevesiyksikkd

Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descri¢ao dos aparelhos:
Nazwa urzgdzenia:

A készillékek megnevezése:
0Oznaceni pristroji:
Oznacenie zariadenia:
Ovopacia ™G ouoKeung:

Pompa ad intervento automatico
Estacion de Bombeo

Bombas de Pressao

Hydrofor

Haztartasi automata szivattyu
Doméci vodni automat

Domaci vodny automat

ZuoKeun mapaywyng vepol OIKIGKAG

XxpAong

Opis naprave:

0Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
0603HayeHne Ha ypeauTe:

Hisna vodni avtomat

Kuéni automat za vodu

Hidroforul Electronic

Momna c €NeKTPOHeH npecocTar 3a

BUCOKO Hansrave

Schall-Leistungspegel:
Sound power level:

Niveau de pression acoustique :
Geluidsvermogensniveau:
Ljudniva:

Lyd-effektniveau:

Melun tehotaso:

Livello di emissione sonora:
Nivel de potencia acustica:
Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwigku:
Zajteljesitmény szint:
Hiukova hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo oxuog rxou:
Raven zvoéne modi:
Razina zvu¢ne snage:

Nivel de putere acustica:
HVBO Ha 3ByKOBa MOLLIHOCT:
Helivdimsuse tase:

Garso stiprumo lygis:

gemessen/garantiert
measured/guaranteed
mesurée/garantie
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/garanterad
afmalt/garanti
mitattu/taattu
testato/garantito
medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane
mért/garantalt
naméreno/garantovano
merand/garantovana
peTPNBNKav/eyyunuéva
izmerjeno/zagotovljeno
izmjereno/garantirano
masurat/garantat
V3MEPEHO /rapaHTUpaHo
mdoddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas

Seadmete nimetus: Pump-veeautomaat Troksnu jaudas limenis: izméritais/ garantétais
Prietaisy pavadinimas: Buitinis automatinis slégimo siurblys
lekartu apzimgjums: Elektroniskais udens siiknis
Art. 1759 77 dB (A) / 79 dB (A)
Typ: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam: Art. 1760 73 dB (A) / 76 dB (A)
Type: Typ: Art. No.: Cislo artiklu:
Typfe : Typ: ) Référe_”ce : At | Anbringungsjahr der Rok umist&ni znacky CE:
Typ: TFJ"_[OL Art.nr.: Api8. a?léouq. CE-Kennzeichnung: Rok udelenia znacky CE:
Typ: ) Tip: N Art.nr... Art $t.: Year of CE marking: ‘Etog onuatog CE:
Type: i T!pf)w. Art. nr.: br. art. Année d’apposition Leto namestitve CE-oznake:
Tyyppi: ) T'p'. Tuolten.o Nrart.: | dumarquage CE : Godina dobivanja CE oznake:
N.Iod.ello. Tun: _ Art.: ) ApT. HOMEP: | |nstallatiejaar van de Anul de marcare CE:
T!po: I\/_Iudell. Art. N°" Toote nr: | CE-aanduiding: [oavHa Ha NocTaBssiHe Ha
Tlp(?. Tlpas._ . Art. no: ) Gaml'nlo nr.: Mérkningsar: CE-MapknpoBka:
Typ: Modelis: Nr artykutu: Izstr.: CE-Meerkningsar: CE-mérgistuse paigaldamise
CE-merkin kiinnitysvuosi: aasta:
Comfort 5000/5E LCD 1759 | Annodi applicazione Metai, kada pazyméta
Premium 6000/6E LCD inox 1760 | della certficazione CE: CEdenk:
Colocacion del CE-markejuma uzlik§anas
o . distintivo CE: gads:
EU_R'Chﬂ.m'er?' EC."D‘.Mpe'fT'."B."" Ano de marcagéo pela CE:
EU directives: ELi direktiivid: Rok nadani K ia CE:
Directives européennes : ES direktyvos: ‘E .nla ’anlﬁ]olzna ,°"‘,’an:f‘, : 2014
EU-richtlijnen: ES-direktivas: CE-jelzés elhelyezésének éve:
EU directiv:
Eg Z*fetrll(ltn_gihnler: 2011/65/EG Ulm, den 24.11.2014 Der Bevollméchtigte
Y-direktivit: Ulm, 24.11.2014 Authorised representative
B'fett'\’f U%E. 2000/14/EG Fait & Ulm, le 24.11.2014 Le mandataire
ormativa Lt 2006/95/EG Ulm, 24-11-2014 De gevolmachtigde
Directrizes da UE: h R
M aliaie (valid to 19.04.2016) Ulm, 2014.11.24. Auktoriserad representant
Dyrektywy Unii Europejskiej: .
iva . Ulm, 24.11.2014 Autoriseret repraesentant
EU-iranyelvek: 2014/35/EG . :
Smérnice EU: (valid from 20.04.2016) B:m'sgj’1214é1o‘1-f‘“4 ‘F{a'tUU‘etg“ led“?tala
EU—Predpisy: m, 1 ersona delegata
Odnyieq g EE: (290‘11/1 gg{on%) Ulm, 24.11.2014 La persona autorizada
ES-smernice: valid to 19.04. Ulm, 24.11.2014 O representante
EU smijernice: 2014/30/EG Ulm, dnia 24.11.2014 Petnomocnik
Directive UE: (valid from 20.04.2016) Ulm, 24.11.2014 Meghatalmazott

Harmonisierte EN:

EN 60335-1

EN 60335-2-41

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA

Technische Dokumentation,
M. Kugler, 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical
Documentation,

M. Kugler, 89079 Ulm

Documentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler, 89079 UIm

Konformitéatsbewertungs-
verfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment
Procedure:

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe V

Ulm, 24.11.2014

Ulm, diia 24.11.2014
Uim, 24.11.2014

Uim, 24.11.2014

Ulm, dana 24.11.2014
Ulm, 24.11.2014
Ynwm, 24.11.2014

Ulm, 24.11.2014

Uim, 24.11.2014
Ulme, 24.11.2014

Zplnomocnénec
Splnomocneny

O e§0UOl0d0TNHEVOG
Pooblascenec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YNbAHOMOLLLEH
Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

%&uﬂ od [Bu <
Reinhard Pompe
Vice president
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
Pumpun ominaisk&dyra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica
de la bomba

Caracteristicas de
performance

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadla
Charakteristiky cerpadla
XapakTtnpioTiko didypaupa
Xapaktepuctuka Hacoca
Karakteristika crpalka
Obiljezja pumpe
Karakteristika pumpe

Kpusa xapakrtepuctuku Hacoca

Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
lMomneHa xapakTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne

Comfort 5000/5E LCD
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Premium 6000/6E LCD Inox
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 UIm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina

SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bvnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Nianues” N© 72
1799 Cochoua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com
Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal Il.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Aliée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

ABfva

T.K.104 42

EAada

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.

Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas o61.,
. XUMKH,

ynuua JlennHrpaackan,
Bnagexwue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

XMk BusHec Mapk*,
nomeuieHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husgvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Gad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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